
LICENTIEOVEREENKOMST VOOR EINDGEBRUIKERS 

DEZE  OVEREENKOMST  WORDT  GESLOTEN  TUSSEN  SPC  (ZOALS  HIERONDER
GEDEFINIEERD) EN DE PERSOON DIE MET DEZE VOORWAARDEN AKKOORD GAAT ('U').
DEZE OVEREENKOMST IS VAN TOEPASSING OP ALLE SOFTWARE DIE DOOR SPC AAN U
GELEVERD WORDT. 

LEES DEZE OVEREENKOMST AANDACHTIG DOOR, VOORDAT U VERDERGAAT MET HET
GEBRUIK VAN DE SOFTWARE. 

DEZE OVEREENKOMST IS VAN TOEPASSING OP ALLE TOEPASSELIJKE INKOOPORDERS
EN ALGEMENE VOORWAARDEN MET BETREKKING TOT DE LEVERING VAN DE OPLOSSING.

DOOR DE OPLOSSING TE GEBRUIKEN, ACCEPTEERT U DEZE OVEREENKOMST EN GAAT U
ERMEE AKKOORD GEBONDEN TE ZIJN AAN DE VOORWAARDEN ERIN. ALS U NIET BEREID
BENT GEBONDEN TE ZIJN AAN DE VOORWAARDEN VAN DEZE OVEREENKOMST, MAG U DE
OPLOSSING NIET OPENEN OF GEBRUIKEN. 

DEZE  OVEREENKOMST  IS  VAN  TOEPASSING  OP  ALLE  GEBRUIKERS  DIE  NAMENS  UW
HANDELEN  EN  U  BENT  VERANTWOORDELIJK  VOOR  HET  HANDELEN  EN  DE
NALATIGHEDEN VAN DE GEBRUIKERS, ALSOF HUN HANDELINGEN EN NALATIGHEDEN DIE
VAN U ZIJN. 

DEZE OVEREENKOMST BEPAALT OOK HET EIGENDOM EN HET GEBRUIK VAN GEGEVENS
(INCLUSIEF  DE  GEBRUIKERSGEGEVENS)  (ZOALS  HIERONDER  GEDEFINIEERD),  SPC  IP
(ZOALS  HIERONDER  GEDEFINIEERD)  EN  LEVERBARE  PRODUCTEN  (ZOALS  HIERONDER
GEDEFINIEERD), DIE VERZAMELD, GEPRODUCEERD OF GEGENEREERD ZIJN DOOR SPC OF
ZIJN GELIEERDE ONDERNEMINGEN VOOR OF NA DE DATUM VAN DEZE OVEREENKOMST. 

In Bijlage I worden de termen met een hoofdletter en de interpretatieregels die van toepassing zijn op
deze Overeenkomst, gedefinieerd.

1. LICENTIE. 

(a) SPC verleent u hierbij  en u accepteert  hierbij  een persoonlijke, herroepbare, niet-
overdraagbare,  niet-exclusieve  licentie  om (i)  tijdens  de  Looptijd  de  Oplossing  te
installeren  en  te  gebruiken;  en  (ii)  om  tijdens  en  na  de  Looptijd  de  Leverbare
Producten  te  gebruiken  en  ze  beschikbaar  te  stellen  aan  een  derde,  allemaal
uitsluitend  voor  uw  eigen  persoonlijk,  niet-commercieel  gebruik,  maar  voor  geen
enkel  ander  doel,  afhankelijk  van  uw  naleving  van  deze  Overeenkomst  (  de
"Licentie").  De  Oplossing  kan  van  tijd  tot  tijd  materialen  van  derden  bevatten
(inclusief opensourcesoftware) en u stemt ermee in te voldoen aan de voorwaarden
van de licenties van derden die van toepassing zijn op dergelijke materialen, indien u
hiervan op de hoogte bent gesteld door SPC (bijvoorbeeld wanneer een link met een
lijst van dergelijke licenties op een website die door SPC wordt onderhouden, aan u
wordt meegedeeld in de hulpsectie of instellingensectie van de Oplossing). U begrijpt
en erkent  dat  de Oplossing mogelijk  niet  correct  functioneert,  als  u de Applicatie
(zoals hieronder gedefinieerd) en het bijbehorende account niet actueel en up-to-date
houdt.

(b) U bent verantwoordelijk voor alle gebruikers die toegang hebben tot de Oplossing (u
en zij zijn elk een "Gebruiker"), en u zorgt er ook voor dat dergelijke gebruikers de
Oplossing strikt in overeenstemming met deze Overeenkomst gebruiken. Elk gebruik
van  de  Oplossing  door  u  of  een  andere  Gebruiker  dat  in  strijd  is  met  deze
Overeenkomst,  wordt  beschouwd als  een wezenlijke  schending  door  u  van deze
Overeenkomst. 

(c) Tijdens de Looptijd en te allen tijde tijdens uw gebruik van de Oplossing dient u alle
toepasselijke wetten, regels en voorschriften na te leven.

1



2. GEBRUIKERSGEGEVENS. 

(a) SPC erkent dat de Gebruikersgegevens uw eigendom zijn en dat SPC geen rechten
heeft in verband met de Gebruikersgegevens, behalve zoals uitdrukkelijk toegestaan
in deze Overeenkomst en in het Privacybeleid. 

(b) U verklaart en garandeert dat: (i) u alle benodigde licentie(s), toestemming(en) en
toelatingen hebt verkregen en alle noodzakelijke openbaarmakingen hebt gedaan om
uw Gebruikersgegevens te gebruiken en SPC en zijn gelieerde ondernemingen toe te
staan de Gebruikersgegevens te gebruiken en openbaar te maken, zoals bedoeld in
deze Overeenkomst; (ii) u beschikt over de noodzakelijke rechten om de licentie en
rechten te verlenen aan SPC in Sectie 3.(d); en dat (iii) uw Gebruikersgegevens niet
in strijd zijn met of  inbreuk maken op enig Intellectueel  Eigendomsrecht of  ander
recht, inclusief eigendomsrechten, rechten op publiciteit of privacy van een persoon,
bedrijf of entiteit of andere derde. 

(c) U  zult  SPC,  zijn  gelieerde  ondernemingen  en  hun  respectievelijke  directeuren,
functionarissen,  werknemers  en  agenten  (elk  een  "SPC-gevrijwaarde")
schadeloosstellen  en  vrijwaren  van  en  tegen  enig  verlies,  kosten,  onkosten  of
aansprakelijkheid,  voortvloeiend uit  of  in verband met (i)  schendingen door u van
Sectie  2.(b),  en  (ii)  vorderingen  van  derden  die  ingesteld  zijn  tegen  een  SPC-
gevrijwaarde, voor zover het bezit of gebruik door een SPC-gevrijwaarde (indien van
toepassing)  van  een  dergelijke  claim  van  een  derde  beweert  dat  de
Gebruikersgegevens  of  een  deel  daarvan  inbreuk  maken  op  de  Intellectuele
Eigendomsrechten van een derde. 

3. INTELLECTUELE EIGENDOMSRECHTEN VAN SPC. 

(a) Alle rechten, titels en belangen in en op de Oplossing zijn en blijven het exclusieve
eigendom van SPC. Niets in deze Overeenkomst vormt een verklaring van afstand
van SPC's Intellectuele Eigendomsrechten onder enige wet. U erkent dat u geen titel
of eigendomsrechten in of op de Oplossing krijgt, met uitzondering van het beperkte
gebruiksrecht van de Oplossing dat uitdrukkelijk is uiteengezet in Sectie  1.(a) van
deze Overeenkomst. 

(b) U  erkent  dat  de  Gegevens  en  Leverbare  Producten,  met  uitzondering  van  de
Gebruikersgegevens (ongeacht of deze zijn verzameld of gegenereerd vóór of na de
datum van deze Overeenkomst) en alle Intellectuele Eigendomsrechten daarop (het
voorgaande, gezamenlijk, de "SPC IP") exclusief toebehoren aan SPC en voor zover
ze nog niet in het bezit van SPC zijn, hierbij worden toegewezen (inclusief het recht
om claims, rechtsvorderingen of beroepprocedures te starten, in te stellen, er verzet
tegen te uiten, zich er tegen te verdedigen (en schadevergoeding te verkrijgen (en
om teruggevorderde schade te behouden) met betrekking tot enige inbreuk, of enige
andere rechtsvordering aan SPC door u die voortvloeit uit eigenaarschap van een
van deze rechten, ongeacht of deze nu of in de toekomst bestaan) (in het geval van
toekomstige  Gegevens  en  Leverbare  Producten  en  de  Intellectuele
Eigendomsrechten  daarin,  met  onmiddellijke  ingang  na  hun  creatie  en  als  een
toekomstige overdracht van auteursrecht). SPC IP blijft het exclusieve eigendom van
SPC tijdens en na de Looptijd en u mag geen Gegevens gebruiken of  openbaar
maken, behalve zoals uitdrukkelijk toegestaan is in deze Overeenkomst. 

(c) Indien  om  welke  reden  dan  ook,  waaronder  onder  het  toepasselijk  recht,  de
toewijzing van de rechten op SPC IP hierboven niet effectief is:  (i) doet u hierbij
onvoorwaardelijk en onherroepelijk afstand van de afdwinging van uw rechten onder
de toepasselijke wetgeving met betrekking tot de Leverbare Producten (voor zover
toegestaan onder de toepasselijke wetgeving); en (ii) verleent u onvoorwaardelijk en
onherroepelijk SPC een exclusieve, onherroepelijke, eeuwigdurende, overdraagbare,
sublicentieerbare,  royaltyvrije,  wereldwijde  licentie  om  dergelijke  SPC  IP’s  te
gebruiken, op te laden, uit te voeren, op te slaan, te verzenden, weer te geven, te
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kopiëren, aan te passen, te vertalen, te wijzigen, te modificeren, te verbeteren, te
onderhouden, verder te ontwikkelen en er afgeleide werken van voor te bereiden.

(d) Voor zover de Leverbare Producten Gebruikersgegevens bevatten, verleent u SPC
hierbij  een  niet-exclusieve,  onherroepelijke,  overdraagbare,  sublicentieerbare,
royaltyvrije, volledig betaalde, wereldwijde licentie voor de duur van de bescherming
van de rechten die  in  licentie  zijn  gegeven om dergelijke  Gebruikersgegevens te
gebruiken, op te laden, uit te voeren, op te slaan, te verzenden, weer te geven, te
publiceren, te kopiëren, aan te passen, te vertalen, te wijzigen, te modificeren, te
verbeteren, te onderhouden, verder te ontwikkelen, er afgeleide werken van voor te
bereiden, te commercialiseren en ze anderszins te exploiteren voor het exploiteren,
verbeteren en promoten van de producten en diensten van SPC en zijn gelieerde
ondernemingen  en  de  ontwikkeling  van  nieuwe  technologieën,  producten  en
diensten.

(e) SPC verleent u hierbij, en u aanvaardt hierbij, een persoonlijke, herroepbare, niet-
overdraagbare,  niet-exclusieve  licentie  tijdens  de  Looptijd  om  de  Leverbare
Producten  uitsluitend  te  gebruiken  voor  uw  eigen  persoonlijke,  niet-commerciële
gebruik,  en  voor  geen  ander  doel,  afhankelijk  van  uw  naleving  van  deze
Overeenkomst. 

(f) SPC behoudt  zich  alle  rechten  voor  op  (i)  alle  ontwerpen,  technische  details  en
andere  gegevens  met  betrekking  tot  de  Oplossing  (onderhevig  aan  Sectie  4
hieronder);  (ii)  alle  originele  werken,  computerprogramma's,  ontdekkingen,
uitvindingen, knowhow en technieken die voortkomen uit de Oplossing; en/of (iii) alle
producten  of  diensten  die  zijn  ontwikkeld  als  resultaat  van  de  Oplossing.  De
Oplossing  bevat  handelsgeheimen  van  SPC,  inclusief  de  broncodeversie  en  het
specifieke ontwerp van de Software. 

(g) U dient  SPC onmiddellijk  schriftelijk  op  de  hoogte  te  stellen  van elke  inbreuk  of
andere schending van de Intellectuele Eigendomsrechten van SPC (inclusief SPC IP)
waarvan u op de hoogte bent en u zult  redelijkerwijs samenwerken met SPC, op
kosten  van  SPC,  bij  de  verdediging  en  bescherming  van  dergelijke  Intellectuele
Eigendomsrechten.

4. VERBODEN GEBRUIKEN. 

(a) Verboden Gebruiken van de Oplossing Behalve en alleen voor zover een van de
volgende beperkingen specifiek verboden is door de toepasselijke wetgeving of voor
zover specifiek toegestaan door de licentievoorwaarden die gelden voor het gebruik
van materialen van derden (inclusief opensourcesoftware in de Oplossing), gaat u
ermee akkoord om (i) de Oplossing (i) niet te wijzigen, aan te passen, te vertalen, te
decompileren,  te  disassembleren  of  te  reverse-engineeren,  of  op  enige  andere
manier de Oplossing te decoderen, of er afgeleide werken van te maken op basis
ervan; (ii) uw rechten onder deze Overeenkomst niet te verkopen, in licentie te geven
(of in sublicentie te geven), te leasen, toe te wijzen, over te dragen, te verpanden of
te delen met/aan iemand anders;  (iii) de Software niet op een server te plaatsen
zodat  deze  toegankelijk  is  via  een  openbaar  netwerk;  (iv)  geen  back-up-  of
archiefkopieën  van  de  Software  te  gebruiken  (of  iemand  anders  toe  te  staan
dergelijke kopieën te gebruiken) voor een ander doel dan het vervangen van een
originele kopie, als deze  vernietigd is of defect raakt, te servicen of uit te besteden,
of om de Oplossing anderszins te gebruiken op een manier die niet uitdrukkelijk is
toegestaan  onder  deze  Overeenkomst;  (v)  geen  ongeautoriseerde  internet-"links"
naar de Oplossing te maken, of inhoud van de Oplossing te "framen" of te "spiegelen"
op een andere server of op een draadloos of op met het internet verbonden apparaat;
(vi) geen eigendomsideeën, -kenmerken, -functies of -afbeeldingen van de Oplossing
te  kopiëren;  (vii)  geen  patentnummers,  handelsnamen,  copyrightvermeldingen,
handelsmerken, serienummers, labels, tags of andere identificatiemerken, symbolen
of legendes die zijn opgenomen in en/of anderszins zijn aangebracht op of ingebed
zijn  in  de  Oplossing  of  enig  onderdeel  of  delen  daarvan,  te  verwijderen  of  te
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veranderen; (viii) de faciliteiten of mogelijkheden van de Oplossing niet te gebruiken
om illegale activiteiten uit  te voeren of om te verzoeken om illegale activiteiten of
andere activiteiten uit te voeren die inbreuk maken op de rechten van SPC of een
derde; of (ix) de Oplossing niet te koppelen aan een systeem van een derde (anders
dan toegestaan door SPC).

(b) Verboden gebruiken van SPC IP.U stemt ermee in dat u (i) geen SPC IP in welk
formaat dan ook zult kopiëren; (ii) geen SPC-IP in welk formaat dan ook naar een
andere derde zult verzenden; en (iii) geen SPC IP licencieert, verhuurt, verkoopt of er
toegang tot verleent aan derden in welk formaat dan ook. 

5. BESCHIKBAARHEID. 

SPC verbindt zich ertoe al het redelijke te doen om te proberen 24 uur per dag, 7 dagen per
week toegang tot de Oplossing te bieden. Er zullen zich echter gevallen voordoen waarin de
toegang  tot  de  Oplossing  wordt  onderbroken,  inclusief  voor  beveiligings-  en
onderhoudsdoeleinden,  upgrades  en  reparaties.  U  erkent  dat  het  bovengenoemde  een
noodzakelijke functie is die wordt uitgevoerd door SPC, of een gevolg is van het uitvallen van
telecommunicatieverbindingen en apparatuur,  wat  buiten  de  controle  van SPC valt.  Voor
zover toegestaan door de toepasselijke wetgeving, draagt SPC geen verantwoordelijkheid of
aansprakelijkheid  voor  verlies  van  inkomsten  of  Gebruikersgegevens  dat  daaruit  kan
voortvloeien. U ERKENT EN GAAT ERMEE AKKOORD DAT VOOR ZOVER TOEGESTAAN
DOOR  DE  TOEPASSELIJKE  WETGEVING,  DE  ENIGE  EN  UITSLUITENDE
VERHAALMOGELIJKHEID VOOR ELK ONVERMOGEN OM TOEGANG TE KRIJGEN TOT
DE OPLOSSING, IS OM DEZE OVEREENKOMST TE BEËINDIGEN AAN DE HAND VAN
EEN  KENNISGEVING  AAN  SPC.  SPC  kan  naar  eigen  goeddunken  te  allen  tijde  de
Oplossing of een deel ervan tijdelijk of permanent wijzigen of stopzetten.  SPC is niet verplicht
om inhoud op te slaan, te behouden of u te voorzien van een kopie ervan tijdens uw gebruik
van de Oplossing. U bent verantwoordelijk voor het beveiligen en onderhouden van uw eigen
Gebruikersgegevens.

6. ACCOUNTSYNCHRONISATIE

(a) Aangezien SPC verbonden diensten aan jou levert of van plan is te leveren, zal SPC,
wanneer je je account in de applicatie aanmaakt, automatisch je accounts aanmaken
in  andere  applicaties  die  worden  aangeboden  en  onderhouden  door  SPC om je
gebruik  van  SPC-producten  en  navigatie  te  vergemakkelijken  (het
"Gesynchroniseerde Account").

(b) Alle bepalingen in verband met je account in de applicatie gelden volledig voor het
Gesynchroniseerde Account.

7. ACCOUNT VERWIJDEREN

(a) U  hebt  de  mogelijkheid  om uw account  uit  de  applicatie  te  verwijderen  door  de
procedure te volgen die beschikbaar is in de applicatie.

(b) Door uw account te verwijderen worden uw persoonlijke en bijbehorende gegevens
die u via de applicatie hebt verstrekt, onherroepelijk verwijderd en zijn ze niet meer
beschikbaar,  met  uitzondering van het  recht  van SPC om bepaalde gegevens te
bewaren  in  overeenstemming  met  zijn  wettelijke  verplichtingen  en  toepasselijke
wetgeving inzake gegevensbescherming.

(c) Wanneer je je account verwijdert, zullen je persoonlijke en geassocieerde gegevens
in het Gesynchroniseerde Account automatisch verwijderd worden.

(d) SPC zal in het bijzonder de volgende gegevens over u bewaren:

- Directe verkoopgegevens van aankopen gedaan via de applicatie.
- Informatie over ondersteuningsgevallen.
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- Andere toepasselijke gegevens voor het instellen, uitoefenen of verdedigen van
juridische claims, het voorkomen van fraude/garanderen van de veiligheid, enz.

(e) Raadpleeg  het  privacybeleid  voor  meer  informatie  over  het  verwijderen  van  uw
persoonsgegevens.

(f) Het accountverwijderingsproces staat los van het applicatieverwijderingsproces.  Als
u uw account verwijdert, worden al uw gegevens onherroepelijk verwijderd en kunt u
de applicatie niet gebruiken (u kunt het apparaat nog steeds gebruiken, maar met
slechts een beperkte functionaliteit).  Als u de applicatie verwijdert en deze opnieuw
wilt  gebruiken  met  hetzelfde  e-mailadres,  worden  uw  gegevens  automatisch
opgehaald.

8. AFWIJZING VAN GARANTIE. 

8.1 DE OPLOSSING WORDT GELEVERD DOOR SPC OP "AS-IS"-BASIS, EN VOOR ZOVER
TOEGESTAAN  DOOR  DE  TOEPASSELIJKE  WETGEVING,  SLUIT  SPC  HIERBIJ  ALLE
VOORWAARDEN, GARANTIES EN VERKLARINGEN VAN WELKE AARD OF NATUUR UIT
DIE NIET EXPLICIET OPGENOMEN ZIJN IN DEZE OVEREENKOMST, ONGEACHT OF
HET  GAAT  OM  SCHRIFTELIJKE  OF  MONDELINGE,  STATUTAIRE,  GEBRUIKELIJKE,
UITDRUKKELIJKE  OF  IMPLICIETE,  INCLUSIEF,  IMPLICIETE  GARANTIES  VAN
VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL OF GEBRUIK, OF
VAN  NIET-SCHENDING  VAN  DE  RECHTEN  VAN  DERDEN.  BOVENDIEN  WIJST  SPC
UITDRUKKELIJK  ELKE  IMPLICIETE  GARANTIE  AF  MET  BETREKKING  TOT  DE
AANSPRAKELIJKHEID  VOOR  DE  NALEVING  VAN  WETTEN,  DE  REGELGEVING  OF
ANDERE OFFICIËLE OVERHEIDSBESCHRIJVINGEN DIE VAN TOEPASSING ZIJN OP DE
EINDGEBRUIKER, DIE UITSLUITEND UW VERANTWOORDELIJKHEID ZIJN. U GAAT ER
UITDRUKKELIJK MEE AKKOORD DAT SPC NIET VERKLAART OF GARANDEERT DAT
DE WERKING VAN DE OPLOSSING NAUWKEURIG, ONONDERBROKEN OF FOUTLOOS
ZAL ZIJN.

9. UITSLUITING VAN GEVOLGSCHADE. 

VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE TOEPASSELIJKE WETGEVING EN BEHALVE
MET BETREKKING TOT OVERLIJDEN OF PERSOONLIJKE LETSELS EN VOOR ZOVER
VEROORZAAKT  DOOR  SPC'S  NALATIGHEID,  IS  SPC  NIET  AANSPRAKELIJK  (IN
CONTRACT,  ONRECHTMATIGHEID  (INCLUSIEF  NALATIGHEID)  OF  ANDERSZINS)
JEGENS U OF EEN DERDE VOOR: (I) INDIRECTE, SPECIALE OF GEVOLGSCHADE; OF
(II)  ENIG  VERLIES  OF  SCHADE  AAN  BEDRIJFSINKOMSTEN,  WINSTVERLIES  OF
GOODWILL  EN  VERLOREN  OF  BESCHADIGDE  GEGEVENS  OF  DOCUMENTATIE,
GELEDEN  DOOR  ENIGE  PERSOON,  VOORTVLOEIEND  UIT  EN/OF  VERBAND
HOUDEND MET EN/OF VERBONDEN MET ENIG GEBRUIK VAN DE OPLOSSING, ZELFS
INDIEN  SPC  OP  DE  HOOGTE  WORDT  GEBRACHT  VAN  DE  MOGELIJKHEID  VAN
DERGELIJKE SCHADE. 

10. BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID. 

DE MAXIMALE CUMULATIEVE AANSPRAKELIJKHEID VAN SPC EN ZIJN GELIEERDE
ONDERNEMINGEN  ONDER  DEZE  OVEREENKOMST,  INCLUSIEF  DE
AANSPRAKELIJKHEID DIE VOORTVLOEIT UIT HET GEBRUIK VAN DE OPLOSSING, ZAL
BEPERKT ZIJN TOT: (I) HET BEDRAG VAN DE TOTALE VERGOEDING BETAALD DOOR
U AAN SPC VOOR DE APPARATEN; OF INDIEN HOGER, (II)  £ 5000. NIETS IN DEZE
VOORWAARDEN IS EEN BEPERKING OF UITSLUITING VAN DE AANSPRAKELIJKHEID
VAN  SPC  EN  ZIJN  GELIEERDE  ONDERNEMINGEN  VOOR  ZOVER  DAT  NIET
TOEGESTAAN IS DOOR DE TOEPASSELIJKE WETGEVING.

11. TERMIJN EN BEËINDIGING. 

Deze  Overeenkomst  gaat  in  wanneer  u  op  deze  voorwaarden  klikt  of  ze  anderszins
accepteert  en loopt door tot de beëindiging in overeenstemming met deze Overeenkomst
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("Termijn"). Als uw gebruik van de Oplossing onderworpen is aan een abonnementsperiode
(zoals  uiteengezet  in  een  inkooporder  en  de  algemene  voorwaarden),  wordt  deze
Overeenkomst  automatisch  beëindigd  bij  beëindiging  van  de  abonnementsperiode.  SPC
beschikt over het recht om deze Overeenkomt te beëindigen, als u de voorwaarden van deze
Overeenkomt  niet  naleeft  en  dan  zal  uw  vermogen  om  de  Oplossing  te  gebruiken
automatisch ook beëindigd worden. Bij beëindiging: (i) zullen uw recht op een licentie onder
deze  Overeenkomst  en  alle  toepasselijke  gebruiksvoorwaarden  automatisch  worden
beëindigd. Secties 1(a)(ii) (met betrekking tot de licentie voor de Leverbare Producten), 2.(c),
3.(b), 6, 9, 10, 11, 12 en 13 blijven van kracht na de beëindiging van deze Overeenkomst.  

12. VERTROUWELIJKHEID

(a) Alle  niet-openbare,  vertrouwelijke  of  eigendomsinformatie  van  SPC,  waaronder
specificaties,  documenten,  gegevens  of  bedrijfsactiviteiten,  openbaar  gemaakt  of
beschikbaar  gesteld  door  SPC  aan  u,  hetzij  openbaar  gemaakt  of  mondeling
beschikbaar gesteld, toegankelijk in schriftelijke, elektronische of een andere vorm of
media,  en al  dan niet  gemarkeerd,  aangewezen of  anderszins geïdentificeerd als
"vertrouwelijk" in verband met deze Overeenkomst, is vertrouwelijk, uitsluitend voor
de  uitvoering  van  deze  Overeenkomst,  en  mag  niet  worden  bekendgemaakt  of
gebruikt,  tenzij  dat  vooraf  schriftelijk  door  SPC  is  goedgekeurd  of  uitdrukkelijk
voorzien is in deze Overeenkomst. 

(b) Op verzoek van SPC dient u onmiddellijk alle documenten en andere materialen die u
van SPC hebt  ontvangen,  terug te sturen.   SPC beschikt  over het  recht  om een
dwangmaatregel op te leggen voor schendingen of dreigende schendingen van deze
Sectie. 

(c) Deze Sectie is niet van toepassing op informatie waarvan u kunt aantonen dat deze
(i)  in  het  publieke  domein  is;  (ii)  bij  u  bekend  was  op  het  moment  van  de
openbaarmaking; of (iii) rechtmatig door u op niet-vertrouwelijke basis verkregen is
van een derde. 

13. DIVERS

(a) Bindend  effect.  Deze  Overeenkomst  is  bindend  voor  en  ten  behoeve  van  de
partijen,  hun  respectievelijke  opvolgers,  wettelijke  vertegenwoordigers  en
rechtverkrijgenden, ook in geval wanneer u, een opvolger of rechtverkrijgende wordt
van  het  volledige  of  een  groot  gedeelte  van  het  bedrijf  of  de  bedrijfsmiddelen,
ongeacht  de  manier  of  de  vorm van  opvolging  of  overdracht  en  ongeacht  of  de
opvolger of rechtverkrijgende de volledige Oplossing of een deel ervan in bezit heeft.

(b) Kennisgevingen. Alle kennisgevingen die op grond van deze Overeenkomst moeten
worden gegeven, moeten in schriftelijke vorm zijn en worden afgeleverd op het adres
dat  is  opgegeven  in  de  toepasselijke  inkooporder,  op  voorwaarde  dat  SPC  ook
kennisgevingen mag sturen via e-mail naar het e-mailadres dat is gebruikt om uw
account  bij  SPC  te  registreren  (en  dat  van  tijd  tot  tijd  kan  worden  bijgewerkt).
Dergelijke  kennisgevingen moeten persoonlijk  afgeleverd  worden of  via  prioritaire
post, voldoende gefrankeerd en met een ontvangstbevestiging en zullen als geleverd
beschouwd worden op de datum van de persoonlijke aflevering of drie (3) dagen na
de verzending, of in het geval van kennisgevingen via e-mail, op het moment van de
verzending. 

(c) Scheidbaarheid. De ongeldigheid of onafdwingbaarheid van een van de bepalingen
in deze Overeenkomst heeft geen invloed op de geldigheid of afdwingbaarheid van
de andere bepalingen in deze Overeenkomst, die allemaal volledig van kracht blijven.
Indien  een  bepaling  in  deze  Overeenkomst  om  welke  reden  dan  ook  door  een
rechtbank of bevoegde jurisdictie als ongeldig of niet afdwingbaar wordt beschouwd,
wordt de tijd, het onderwerp of het geografisch bereik zodanig beperkt zoals vereist is
door de toepasselijke wetgeving, dat de bepaling beschouwd kan worden als geldig
en afdwingbaar.
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(d) Geen  vrijstellingen.  Alle  rechten,  privileges  en  rechtsmiddelen  waartoe  SPC
toegang tot heeft,  zijn cumulatief  en niet-exclusief en het uitoefenen van een van
deze rechtsmiddelen houdt niet in dat er afstand gedaan wordt van een ander recht,
privilege  of  rechtsmiddel.  Van  geen  enkele  voorwaarde  van  deze  Overeenkomst
wordt geacht afstand te zijn gedaan door SPC, behalve met schriftelijke toestemming
van SPC.

(e) Rechten van derden. Niemand anders dan een partij bij deze Overeenkomst heeft
het recht om een van de voorwaarden ervan af te dwingen, op voorwaarde dat een
gelieerde onderneming van Antelliq de voorwaarden van deze Overeenkomst tegen u
kan afdwingen.

(f) Variatie.  Deze  Overeenkomst  mag  niet  worden  gewijzigd,  gemodificeerd  of
aangevuld  behalve  schriftelijk  zoals  overeengekomen en  ondertekend  door  beide
partijen. SPC mag deze voorwaarden wel op elk moment na kennisgeving bijwerken
en zal de redelijke inspanningen leveren om u dertig (30) dagen van tevoren op de
hoogte te stellen van materiële wijzigingen aan deze Overeenkomst. U beschikt over
het recht de Overeenkomst per direct te beëindigen, als u niet akkoord gaat met de
wijzigingen. Uw voortdurende toegang tot de Oplossing houdt in dat u akkoord gaat
met de herziene Overeenkomst.

(g) Volledige Overeenkomst. Deze Overeenkomst, en alle toepasselijke inkooporders
en voorwaarden met betrekking tot de levering van de Oplossing, zijn van toepassing
op uw gebruik van de Oplossing en vormen de volledige, definitieve, complete en
exclusieve  afspraak  en  overeenkomst  tussen  de  partijen  met  betrekking  tot  het
onderwerp en vervangt alle voorgaande verklaringen, voorstellen of afspraken.  Als er
een conflict of dubbelzinnigheid is tussen de voorwaarden van deze Overeenkomst
en  een  toepasselijke  inkooporder  en  de  algemene  voorwaarden,  zullen  de
voorwaarden  van  deze  Overeenkomst  altijd  prevaleren  in  dat  conflict.  Elke  partij
stemt  ermee  in  dat  zij  geen  rechtsmiddelen  kan  gebruiken  voor  verklaringen,
voorstellingen,  verzekeringen  of  garanties  (ongeacht  of  ze  onbedoeld  of  uit
onoplettendheid zijn  gedaan)  die  niet  in  deze Overeenkomst  staan vermeld.  Elke
partij  stemt  ermee  in  dat  zij  geen  aanspraak  kan  maken  op  onbedoelde  of  uit
onoplettendheid onjuiste voorstellingen die gebaseerd zijn op een verklaring in deze
Overeenkomst.

14. TOEPASSELIJK RECHT EN JURISDICTIE. 

Deze Overeenkomst en alle niet-contractuele verplichtingen die daaruit voortvloeien of ermee
verband  houden,  worden  beheerst  door  de  wetten  van  Engeland  en  Wales.  Als  u  als
consument  handelt  en  de  wet-  en  regelgeving  op  het  gebied  van  de
consumentenbescherming in uw land van verblijf bepalingen bevat die gunstiger voor u zijn
dan deze voorwaarden, zijn dergelijke bepalingen van toepassing ongeacht onze wetskeuze.
In  het  geval  van  een  conflict  of  geschil  dat  voortvloeit  uit  of  verband  houdt  met  deze
Overeenkomst,  zijn  de  rechtbanken  van  Engeland  en  Wales  exclusief  bevoegd voor  dat
conflict of geschil.  Als u als consument handelt, stemt u ermee in u te onderwerpen aan de
niet-exclusieve jurisdictie van de rechtbanken van Engeland en Wales en kunt u ook een
procedure aanhangig maken bij de rechtbanken van uw woonplaats.
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Bijlage I

'Toepassing' betekent de Sure Petcare-applicatie, die u moet downloaden van
de Apple App Store of Google Play.

'Gegevens' betekent  alle gegevens,  tekst,  tekeningen en andere materialen
die  worden  verzameld,  belichaamd,  verwerkt,  gegenereerd  of
ontwikkeld in welk medium dan ook, waaronder alle elektronische,
optische, magnetische of tastbare media, tijdens om het even welk
deel  van  de  verwerkingslevenscyclus  van  de
eindgebruikersgegevens,  waaronder  de  ontwikkeling  van  de
Leverbare  Producten.  De  definitie  van  'Gegevens'  omvat  de
'Gebruikersgegevens' niet. 

'Leverbare Producten' betekent de analyse en rapporten die zijn gegenereerd door, of die
de output zijn van de Oplossing of de Apparaten, op, na of vóór de
datum van deze Overeenkomst, waaronder de resultaten van de
verwerking van de Gegevens en/of de Gebruikersgegevens door
de Oplossing. 

'Apparaat' betekent elk hardwarecomponent van elk productaanbod dat op
Sure Petcare is aangesloten (waaronder SureFlap Microchip Cat
Flap Connect,  SureFlap Microchip Pet Door Connect,  SureFeed
Microchip Pet Feeder Connect en Felaqua Connect).

'Documentatie' betekent alle materialen die vóór,  op of  na de datum van deze
Overeenkomst door SPC aan u zijn verstrekt en waarin het gebruik
en/of  de  functionaliteit  van  de  Oplossing  of  een  deel  daarvan
worden  beschreven.  Documentatie  kan  in  elke  vorm  worden
verstrekt, zoals elektronisch, gedrukt of in magnetische media en
omvat handleidingen voor de producten,  referentiehandleidingen
en installatiegidsen of online hulp.

'Intellectuele
Eigendomsrechten'

betekent  alle  huidige  en  toekomstige  wereldwijde  intellectuele
eigendomsrechten,  waaronder  alle  rechten  op  uitvindingen  en
creaties,  auteursrechten,  maskerwerkrechten,  rechten  op
halfgeleidertopografie,  handelsgeheimen  en  knowhow,
handelsmerken en dienstmerken, ontwerpen, formules, algoritmen,
procedures,  methoden,  technieken,  programma's  en  ander
soortgelijk  materiaal,  en  alle  opnamen,  grafieken,  tekeningen,
rapporten,  analyses,  andere  geschriften  en  elke  andere
uitvoeringsvorm van het voorgaande, in welke vorm dan ook, al
dan  niet  specifiek  hierin  vermeld,  die  kan  bestaan  in  alle
toepasselijke  jurisdicties,  en  aanvragen  en  registraties  voor
rechten voor  verlengingen of  uitbreidingen aan te  vragen en te
worden  verleend,  en  rechten  om  voorrang  te  claimen  op  het
voorgaande  en  alle  vergelijkbare  of  gelijkwaardige  rechten  of
vormen van bescherming samen met alle gerelateerde rechten en
bevoegdheden die daaruit voortvloeien of erdoor opgebouwd zijn.

'Licentie' heeft de betekenis die wordt gegeven in Sectie 1.(a).

'Privacybeleid' Het privacybeleid van SPC waarin onder meer wordt beschreven
hoe SPC omgaat met uw persoonsgegevens.
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'Software' betekent  de  bedrijfseigen  en  generieke  software  van  SPC  die
wordt geleverd in verband met de Oplossing of waartoe er u vóór
of na de datum van deze Overeenkomst door SPC toegang wordt
verleend.

'Oplossing' betekent het op Sure Petcare aangesloten productaanbod dat door
u  is  gekocht  onder  een  of  meer  inkooporders,  waaronder  de
Applicatie, Software, Apparaten en Documentatie. 

'SPC' betekent  SureFlap  Limited,  een  bedrijf  onder  de  wetten  van
Engeland  en  Wales  met  ondernemingsnummer  06399085  met
maatschappelijke  zetel  te  7  Irwin  Centre  Scotland  Road,  Dry
Drayton, Cambridge, Cambridgeshire, CB23 8AR, VK.

'SPC-gevrijwaarde' heeft de betekenis die wordt gegeven in Sectie 2.(c).

'SPC IP' heeft de betekenis die wordt gegeven in Sectie 3.(b).

'Termijn' heeft de betekenis die wordt gegeven in Sectie 10. 

'Gebruiker' heeft de betekenis die wordt gegeven in Sectie 1.(b).

'Gebruikersgegevens' betekent de Gegevens die u verstrekt of die op een andere manier
in de Apparaten worden ingevoerd door u of aan de hand van de
bewegingen  van  het  dier,  die  de  onbewerkte,  onverwerkte
gegevens  van  de  bewegingen  van  het  dier  omvatten,  met
uitzondering  van  persoonlijke  gegevens  zoals  gedefinieerd
hieronder, en die worden beheerst door, ons privacybeleid.

Interpretatie

In deze Overeenkomst:

 zijn de titels van de Secties, Bijlages en paragrafen in deze Overeenkomst alleen ter informatie
bedoeld en beïnvloeden ze de interpretatie van de Overeenkomst niet.

 Een verwijzing naar een wet of wettelijke bepaling is een verwijzing naar die wet of bepaling zoals
die gewijzigd of opnieuw vastgesteld is. Een verwijzing naar een wet of wettelijke bepaling omvat
elke secundaire wetgeving die werd vastgesteld onder die wet of wettelijke bepaling, zoals die
gewijzigd of opnieuw vastgesteld is.

 Elke  zin  die  door  de  voorwaarden  wordt  geïntroduceerd  met  inbegrip  van  met  name  een
soortgelijke uitdrukking, zal  geïnterpreteerd worden als illustratief  en zal  de betekenis van de
woorden voorafgaand aan deze begrippen niet beperken.

 Een verwijzing naar schrijven of schriftelijk slaat op e-mails.
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	LICENTIEOVEREENKOMST VOOR EINDGEBRUIKERS
	1. LICENTIE.
	(a) SPC verleent u hierbij en u accepteert hierbij een persoonlijke, herroepbare, niet-overdraagbare, niet-exclusieve licentie om (i) tijdens de Looptijd de Oplossing te installeren en te gebruiken; en (ii) om tijdens en na de Looptijd de Leverbare Producten te gebruiken en ze beschikbaar te stellen aan een derde, allemaal uitsluitend voor uw eigen persoonlijk, niet-commercieel gebruik, maar voor geen enkel ander doel, afhankelijk van uw naleving van deze Overeenkomst ( de "Licentie"). De Oplossing kan van tijd tot tijd materialen van derden bevatten (inclusief opensourcesoftware) en u stemt ermee in te voldoen aan de voorwaarden van de licenties van derden die van toepassing zijn op dergelijke materialen, indien u hiervan op de hoogte bent gesteld door SPC (bijvoorbeeld wanneer een link met een lijst van dergelijke licenties op een website die door SPC wordt onderhouden, aan u wordt meegedeeld in de hulpsectie of instellingensectie van de Oplossing). U begrijpt en erkent dat de Oplossing mogelijk niet correct functioneert, als u de Applicatie (zoals hieronder gedefinieerd) en het bijbehorende account niet actueel en up-to-date houdt.
	(b) U bent verantwoordelijk voor alle gebruikers die toegang hebben tot de Oplossing (u en zij zijn elk een "Gebruiker"), en u zorgt er ook voor dat dergelijke gebruikers de Oplossing strikt in overeenstemming met deze Overeenkomst gebruiken. Elk gebruik van de Oplossing door u of een andere Gebruiker dat in strijd is met deze Overeenkomst, wordt beschouwd als een wezenlijke schending door u van deze Overeenkomst.
	(c) Tijdens de Looptijd en te allen tijde tijdens uw gebruik van de Oplossing dient u alle toepasselijke wetten, regels en voorschriften na te leven.

	2. GEBRUIKERSGEGEVENS.
	(a) SPC erkent dat de Gebruikersgegevens uw eigendom zijn en dat SPC geen rechten heeft in verband met de Gebruikersgegevens, behalve zoals uitdrukkelijk toegestaan in deze Overeenkomst en in het Privacybeleid.
	(b) U verklaart en garandeert dat: (i) u alle benodigde licentie(s), toestemming(en) en toelatingen hebt verkregen en alle noodzakelijke openbaarmakingen hebt gedaan om uw Gebruikersgegevens te gebruiken en SPC en zijn gelieerde ondernemingen toe te staan de Gebruikersgegevens te gebruiken en openbaar te maken, zoals bedoeld in deze Overeenkomst; (ii) u beschikt over de noodzakelijke rechten om de licentie en rechten te verlenen aan SPC in Sectie 3.(d); en dat (iii) uw Gebruikersgegevens niet in strijd zijn met of inbreuk maken op enig Intellectueel Eigendomsrecht of ander recht, inclusief eigendomsrechten, rechten op publiciteit of privacy van een persoon, bedrijf of entiteit of andere derde.
	(c) U zult SPC, zijn gelieerde ondernemingen en hun respectievelijke directeuren, functionarissen, werknemers en agenten (elk een "SPC-gevrijwaarde") schadeloosstellen en vrijwaren van en tegen enig verlies, kosten, onkosten of aansprakelijkheid, voortvloeiend uit of in verband met (i) schendingen door u van Sectie 2.(b), en (ii) vorderingen van derden die ingesteld zijn tegen een SPC-gevrijwaarde, voor zover het bezit of gebruik door een SPC-gevrijwaarde (indien van toepassing) van een dergelijke claim van een derde beweert dat de Gebruikersgegevens of een deel daarvan inbreuk maken op de Intellectuele Eigendomsrechten van een derde.

	3. INTELLECTUELE EIGENDOMSRECHTEN VAN SPC.
	(a) Alle rechten, titels en belangen in en op de Oplossing zijn en blijven het exclusieve eigendom van SPC. Niets in deze Overeenkomst vormt een verklaring van afstand van SPC's Intellectuele Eigendomsrechten onder enige wet. U erkent dat u geen titel of eigendomsrechten in of op de Oplossing krijgt, met uitzondering van het beperkte gebruiksrecht van de Oplossing dat uitdrukkelijk is uiteengezet in Sectie 1.(a) van deze Overeenkomst.
	(b) U erkent dat de Gegevens en Leverbare Producten, met uitzondering van de Gebruikersgegevens (ongeacht of deze zijn verzameld of gegenereerd vóór of na de datum van deze Overeenkomst) en alle Intellectuele Eigendomsrechten daarop (het voorgaande, gezamenlijk, de "SPC IP") exclusief toebehoren aan SPC en voor zover ze nog niet in het bezit van SPC zijn, hierbij worden toegewezen (inclusief het recht om claims, rechtsvorderingen of beroepprocedures te starten, in te stellen, er verzet tegen te uiten, zich er tegen te verdedigen (en schadevergoeding te verkrijgen (en om teruggevorderde schade te behouden) met betrekking tot enige inbreuk, of enige andere rechtsvordering aan SPC door u die voortvloeit uit eigenaarschap van een van deze rechten, ongeacht of deze nu of in de toekomst bestaan) (in het geval van toekomstige Gegevens en Leverbare Producten en de Intellectuele Eigendomsrechten daarin, met onmiddellijke ingang na hun creatie en als een toekomstige overdracht van auteursrecht). SPC IP blijft het exclusieve eigendom van SPC tijdens en na de Looptijd en u mag geen Gegevens gebruiken of openbaar maken, behalve zoals uitdrukkelijk toegestaan is in deze Overeenkomst.
	(c) Indien om welke reden dan ook, waaronder onder het toepasselijk recht, de toewijzing van de rechten op SPC IP hierboven niet effectief is: (i) doet u hierbij onvoorwaardelijk en onherroepelijk afstand van de afdwinging van uw rechten onder de toepasselijke wetgeving met betrekking tot de Leverbare Producten (voor zover toegestaan onder de toepasselijke wetgeving); en (ii) verleent u onvoorwaardelijk en onherroepelijk SPC een exclusieve, onherroepelijke, eeuwigdurende, overdraagbare, sublicentieerbare, royaltyvrije, wereldwijde licentie om dergelijke SPC IP’s te gebruiken, op te laden, uit te voeren, op te slaan, te verzenden, weer te geven, te kopiëren, aan te passen, te vertalen, te wijzigen, te modificeren, te verbeteren, te onderhouden, verder te ontwikkelen en er afgeleide werken van voor te bereiden.
	(d) Voor zover de Leverbare Producten Gebruikersgegevens bevatten, verleent u SPC hierbij een niet-exclusieve, onherroepelijke, overdraagbare, sublicentieerbare, royaltyvrije, volledig betaalde, wereldwijde licentie voor de duur van de bescherming van de rechten die in licentie zijn gegeven om dergelijke Gebruikersgegevens te gebruiken, op te laden, uit te voeren, op te slaan, te verzenden, weer te geven, te publiceren, te kopiëren, aan te passen, te vertalen, te wijzigen, te modificeren, te verbeteren, te onderhouden, verder te ontwikkelen, er afgeleide werken van voor te bereiden, te commercialiseren en ze anderszins te exploiteren voor het exploiteren, verbeteren en promoten van de producten en diensten van SPC en zijn gelieerde ondernemingen en de ontwikkeling van nieuwe technologieën, producten en diensten.
	(e) SPC verleent u hierbij, en u aanvaardt hierbij, een persoonlijke, herroepbare, niet-overdraagbare, niet-exclusieve licentie tijdens de Looptijd om de Leverbare Producten uitsluitend te gebruiken voor uw eigen persoonlijke, niet-commerciële gebruik, en voor geen ander doel, afhankelijk van uw naleving van deze Overeenkomst.
	(f) SPC behoudt zich alle rechten voor op (i) alle ontwerpen, technische details en andere gegevens met betrekking tot de Oplossing (onderhevig aan Sectie 4 hieronder); (ii) alle originele werken, computerprogramma's, ontdekkingen, uitvindingen, knowhow en technieken die voortkomen uit de Oplossing; en/of (iii) alle producten of diensten die zijn ontwikkeld als resultaat van de Oplossing. De Oplossing bevat handelsgeheimen van SPC, inclusief de broncodeversie en het specifieke ontwerp van de Software.
	(g) U dient SPC onmiddellijk schriftelijk op de hoogte te stellen van elke inbreuk of andere schending van de Intellectuele Eigendomsrechten van SPC (inclusief SPC IP) waarvan u op de hoogte bent en u zult redelijkerwijs samenwerken met SPC, op kosten van SPC, bij de verdediging en bescherming van dergelijke Intellectuele Eigendomsrechten.

	4. VERBODEN GEBRUIKEN.
	(a) Verboden Gebruiken van de Oplossing Behalve en alleen voor zover een van de volgende beperkingen specifiek verboden is door de toepasselijke wetgeving of voor zover specifiek toegestaan door de licentievoorwaarden die gelden voor het gebruik van materialen van derden (inclusief opensourcesoftware in de Oplossing), gaat u ermee akkoord om (i) de Oplossing (i) niet te wijzigen, aan te passen, te vertalen, te decompileren, te disassembleren of te reverse-engineeren, of op enige andere manier de Oplossing te decoderen, of er afgeleide werken van te maken op basis ervan; (ii) uw rechten onder deze Overeenkomst niet te verkopen, in licentie te geven (of in sublicentie te geven), te leasen, toe te wijzen, over te dragen, te verpanden of te delen met/aan iemand anders; (iii) de Software niet op een server te plaatsen zodat deze toegankelijk is via een openbaar netwerk; (iv) geen back-up- of archiefkopieën van de Software te gebruiken (of iemand anders toe te staan dergelijke kopieën te gebruiken) voor een ander doel dan het vervangen van een originele kopie, als deze vernietigd is of defect raakt, te servicen of uit te besteden, of om de Oplossing anderszins te gebruiken op een manier die niet uitdrukkelijk is toegestaan onder deze Overeenkomst; (v) geen ongeautoriseerde internet-"links" naar de Oplossing te maken, of inhoud van de Oplossing te "framen" of te "spiegelen" op een andere server of op een draadloos of op met het internet verbonden apparaat; (vi) geen eigendomsideeën, -kenmerken, -functies of -afbeeldingen van de Oplossing te kopiëren; (vii) geen patentnummers, handelsnamen, copyrightvermeldingen, handelsmerken, serienummers, labels, tags of andere identificatiemerken, symbolen of legendes die zijn opgenomen in en/of anderszins zijn aangebracht op of ingebed zijn in de Oplossing of enig onderdeel of delen daarvan, te verwijderen of te veranderen; (viii) de faciliteiten of mogelijkheden van de Oplossing niet te gebruiken om illegale activiteiten uit te voeren of om te verzoeken om illegale activiteiten of andere activiteiten uit te voeren die inbreuk maken op de rechten van SPC of een derde; of (ix) de Oplossing niet te koppelen aan een systeem van een derde (anders dan toegestaan door SPC).
	(b) Verboden gebruiken van SPC IP.U stemt ermee in dat u (i) geen SPC IP in welk formaat dan ook zult kopiëren; (ii) geen SPC-IP in welk formaat dan ook naar een andere derde zult verzenden; en (iii) geen SPC IP licencieert, verhuurt, verkoopt of er toegang tot verleent aan derden in welk formaat dan ook.

	5. BESCHIKBAARHEID.
	6. ACCOUNTSYNCHRONISATIE
	(a) Aangezien SPC verbonden diensten aan jou levert of van plan is te leveren, zal SPC, wanneer je je account in de applicatie aanmaakt, automatisch je accounts aanmaken in andere applicaties die worden aangeboden en onderhouden door SPC om je gebruik van SPC-producten en navigatie te vergemakkelijken (het "Gesynchroniseerde Account").
	(b) Alle bepalingen in verband met je account in de applicatie gelden volledig voor het Gesynchroniseerde Account.

	7. ACCOUNT VERWIJDEREN
	(a) U hebt de mogelijkheid om uw account uit de applicatie te verwijderen door de procedure te volgen die beschikbaar is in de applicatie.
	(b) Door uw account te verwijderen worden uw persoonlijke en bijbehorende gegevens die u via de applicatie hebt verstrekt, onherroepelijk verwijderd en zijn ze niet meer beschikbaar, met uitzondering van het recht van SPC om bepaalde gegevens te bewaren in overeenstemming met zijn wettelijke verplichtingen en toepasselijke wetgeving inzake gegevensbescherming.
	(c) Wanneer je je account verwijdert, zullen je persoonlijke en geassocieerde gegevens in het Gesynchroniseerde Account automatisch verwijderd worden.
	(d) SPC zal in het bijzonder de volgende gegevens over u bewaren:
	Andere toepasselijke gegevens voor het instellen, uitoefenen of verdedigen van juridische claims, het voorkomen van fraude/garanderen van de veiligheid, enz.
	(e) Raadpleeg het privacybeleid voor meer informatie over het verwijderen van uw persoonsgegevens.
	(f) Het accountverwijderingsproces staat los van het applicatieverwijderingsproces. Als u uw account verwijdert, worden al uw gegevens onherroepelijk verwijderd en kunt u de applicatie niet gebruiken (u kunt het apparaat nog steeds gebruiken, maar met slechts een beperkte functionaliteit). Als u de applicatie verwijdert en deze opnieuw wilt gebruiken met hetzelfde e-mailadres, worden uw gegevens automatisch opgehaald.

	8. AFWIJZING VAN GARANTIE.
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	11. TERMIJN EN BEËINDIGING.
	12. VERTROUWELIJKHEID
	(a) Alle niet-openbare, vertrouwelijke of eigendomsinformatie van SPC, waaronder specificaties, documenten, gegevens of bedrijfsactiviteiten, openbaar gemaakt of beschikbaar gesteld door SPC aan u, hetzij openbaar gemaakt of mondeling beschikbaar gesteld, toegankelijk in schriftelijke, elektronische of een andere vorm of media, en al dan niet gemarkeerd, aangewezen of anderszins geïdentificeerd als "vertrouwelijk" in verband met deze Overeenkomst, is vertrouwelijk, uitsluitend voor de uitvoering van deze Overeenkomst, en mag niet worden bekendgemaakt of gebruikt, tenzij dat vooraf schriftelijk door SPC is goedgekeurd of uitdrukkelijk voorzien is in deze Overeenkomst.
	(b) Op verzoek van SPC dient u onmiddellijk alle documenten en andere materialen die u van SPC hebt ontvangen, terug te sturen. SPC beschikt over het recht om een dwangmaatregel op te leggen voor schendingen of dreigende schendingen van deze Sectie.
	(c) Deze Sectie is niet van toepassing op informatie waarvan u kunt aantonen dat deze (i) in het publieke domein is; (ii) bij u bekend was op het moment van de openbaarmaking; of (iii) rechtmatig door u op niet-vertrouwelijke basis verkregen is van een derde.

	13. DIVERS
	(a) Bindend effect. Deze Overeenkomst is bindend voor en ten behoeve van de partijen, hun respectievelijke opvolgers, wettelijke vertegenwoordigers en rechtverkrijgenden, ook in geval wanneer u, een opvolger of rechtverkrijgende wordt van het volledige of een groot gedeelte van het bedrijf of de bedrijfsmiddelen, ongeacht de manier of de vorm van opvolging of overdracht en ongeacht of de opvolger of rechtverkrijgende de volledige Oplossing of een deel ervan in bezit heeft.
	(b) Kennisgevingen. Alle kennisgevingen die op grond van deze Overeenkomst moeten worden gegeven, moeten in schriftelijke vorm zijn en worden afgeleverd op het adres dat is opgegeven in de toepasselijke inkooporder, op voorwaarde dat SPC ook kennisgevingen mag sturen via e-mail naar het e-mailadres dat is gebruikt om uw account bij SPC te registreren (en dat van tijd tot tijd kan worden bijgewerkt). Dergelijke kennisgevingen moeten persoonlijk afgeleverd worden of via prioritaire post, voldoende gefrankeerd en met een ontvangstbevestiging en zullen als geleverd beschouwd worden op de datum van de persoonlijke aflevering of drie (3) dagen na de verzending, of in het geval van kennisgevingen via e-mail, op het moment van de verzending.
	(c) Scheidbaarheid. De ongeldigheid of onafdwingbaarheid van een van de bepalingen in deze Overeenkomst heeft geen invloed op de geldigheid of afdwingbaarheid van de andere bepalingen in deze Overeenkomst, die allemaal volledig van kracht blijven. Indien een bepaling in deze Overeenkomst om welke reden dan ook door een rechtbank of bevoegde jurisdictie als ongeldig of niet afdwingbaar wordt beschouwd, wordt de tijd, het onderwerp of het geografisch bereik zodanig beperkt zoals vereist is door de toepasselijke wetgeving, dat de bepaling beschouwd kan worden als geldig en afdwingbaar.
	(d) Geen vrijstellingen. Alle rechten, privileges en rechtsmiddelen waartoe SPC toegang tot heeft, zijn cumulatief en niet-exclusief en het uitoefenen van een van deze rechtsmiddelen houdt niet in dat er afstand gedaan wordt van een ander recht, privilege of rechtsmiddel. Van geen enkele voorwaarde van deze Overeenkomst wordt geacht afstand te zijn gedaan door SPC, behalve met schriftelijke toestemming van SPC.
	(e) Rechten van derden. Niemand anders dan een partij bij deze Overeenkomst heeft het recht om een van de voorwaarden ervan af te dwingen, op voorwaarde dat een gelieerde onderneming van Antelliq de voorwaarden van deze Overeenkomst tegen u kan afdwingen.
	(f) Variatie. Deze Overeenkomst mag niet worden gewijzigd, gemodificeerd of aangevuld behalve schriftelijk zoals overeengekomen en ondertekend door beide partijen. SPC mag deze voorwaarden wel op elk moment na kennisgeving bijwerken en zal de redelijke inspanningen leveren om u dertig (30) dagen van tevoren op de hoogte te stellen van materiële wijzigingen aan deze Overeenkomst. U beschikt over het recht de Overeenkomst per direct te beëindigen, als u niet akkoord gaat met de wijzigingen. Uw voortdurende toegang tot de Oplossing houdt in dat u akkoord gaat met de herziene Overeenkomst.
	(g) Volledige Overeenkomst. Deze Overeenkomst, en alle toepasselijke inkooporders en voorwaarden met betrekking tot de levering van de Oplossing, zijn van toepassing op uw gebruik van de Oplossing en vormen de volledige, definitieve, complete en exclusieve afspraak en overeenkomst tussen de partijen met betrekking tot het onderwerp en vervangt alle voorgaande verklaringen, voorstellen of afspraken. Als er een conflict of dubbelzinnigheid is tussen de voorwaarden van deze Overeenkomst en een toepasselijke inkooporder en de algemene voorwaarden, zullen de voorwaarden van deze Overeenkomst altijd prevaleren in dat conflict. Elke partij stemt ermee in dat zij geen rechtsmiddelen kan gebruiken voor verklaringen, voorstellingen, verzekeringen of garanties (ongeacht of ze onbedoeld of uit onoplettendheid zijn gedaan) die niet in deze Overeenkomst staan vermeld. Elke partij stemt ermee in dat zij geen aanspraak kan maken op onbedoelde of uit onoplettendheid onjuiste voorstellingen die gebaseerd zijn op een verklaring in deze Overeenkomst.
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